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0 OCCIDENTE

Por motivo de mudanca das officinas
onde este periodico ¢ impresso, se demo-
rou a publicagio d'este numero, do que
pedimos desculpa aos nossos assignantes.

CHRONICA OCCIDENTAL

Ci temos ¢ outomno com os seus dias de sol
radionte, & com as suas noites de chuva torren-
cial, o outomno com o5 seus arremedos do verdo
que jd 1d vae, com os seus arremedos do inverno
que bate 4 porta, o outomno a epocha em que os
theatros se abrem, em que as arvores se despem,
em que os phihisicos se enterram,

O cahir da folha, esse sinistro cabir da folha, que
tem jif uma tradicciio tragica que dia a dia se con-
firma, j4 este anno comegou & sua lugubre tarefa,
o sua desoladora colheita.

Um d’esses tristes condemnados que elle niio
deixou aguecer-se ainda este anno ao sol fugitivo
do rapido verio de 5. Martinho, foi um collega
nosso, um d'esses valerosns trabalhadores da lucta
quotodiana das lettras, d'esses infatigaveis ope-
rarios do pensamento a quem a lufa hifa de todos
os dias nio permilte ¢ serem artistas a valer como
o seu talento os faria se lhes sohrasse tempo para
trabalharem o valer as suas obras, para pensirem
maduramente os seus trabalhos.

Luiz Quiring Chaves, que assim s¢ chamou em
vida aquelle cujo desapparecimento a chronica hoje
regista, tinha poderosas faculdades para fazer bri-
Ihante caminho no mundo das lettras, para deixar
mais que um nome apreciado, para deixar um
nome glorioseo. ;

As suns estreias foram brilhantes e faziam ante-
ver um futuro trinmphante, que as condigdes mi-
seraveis do nosso meio litterario nilo o deixaram
attingir. =

Em vez de produzir bem, Quirino Chaves, logo
no comeco da sua carreira, e durante toda ella, foi
obrigado a produzir muito,

Durante vinte annos espalhou elle ds mios
cheins, por toda & parte, por jornues, livros, thea-
tros, folhetins, noticiarios, revisias, chronicas, ta-
lento bastinte para fazer uma solida reputagfio,
s¢ fosse condensado n'um ou dois trabalhos im-
portantes, reflectives, cinzelados com o cuidado
minucioso, com o acabamento perfeitissimo gue
caracterisa as obras primas.

As necessidides da vida, os seus encargos de
familin, a remuneragiio pouco farta que entre nds
tem o trabalho litterario, niio The permittinm po-
rém o luxo d'artista de acariciar por muito tempo
uma obra d’arte, de nio a profunar aos olhos do
publico seniio depois de ter posto toda a sua alma,
toda a sua sciencie, todo o seu estudo, na realisa-
ciio do seu ideal.

Forcado a trabalhar para viver, nfio podia tra-
balhar para a gloria: do seu trabalho ¢ que elle
tirava o phio para os seus filhos, e por isso tinha
que trabalhar muito, tinha que trabalhar sempre,
sem ter tempo para escolher assumpto, para pen-
sar obras, para corrigic trabalhos,

E ainda assim depois d'esse labor incessante,
Quirino Chaves chegou ao fim da vida, pobre como
comecdra, conseguindo apeénas arcancar a esse
trabalho herculeo que lhe consumiu toda a sua
existencin, o sufficiente — guando sufliciente era
— para sustentar sua familia,

Por fim, em pouco tempo, a phthisica de la-
rynge prostou-o no leito: velo o cahir da folha
€ levou-o para o cova.

Uma lembranga saudosa sobre o tumulo d'esse
confrade que desappirece, d'esse homem de ta-
lento gue tanto trabalhou, & que no fim de tudo
niio deixou nenhum trabalho, que possa dizer ma-
nhii, com verdade, dquelles que o niio conheciam,
quanto valia aquelle espirito brilhante, que a morte
hoje apagou.

Os negocios policiaes, isto €, a maneira de fazer

sJdicia continua a chamar agora a attengio do pu-
E]Eca e oxald que consiga attrahir as attengdes dos
homens que governam.

Um jornal do Parto publicou ha dias uma bem
feita correspondencia de Lishoa dcerca dos abusos
da puctoridade que quotodinnamente se praticam
na capital para vergonha nossa, e que demonstram
mmpl?;;mmmHE a ignorancia absoluta em que estd
mnita gente, 8 Comegar por algumas das princi-

aes auctoridades, dos artigos” mais liberaes da
carta constitucional, d'esses artigos que tanto san-

ue custaram i conguistar para o garantia do ci-

adio e gue todos os dins sio espesenhados para
ahi brutalmente pelo primeiro cabo de policia a
quem se lembram de por um trecado d cintura.

Tem carradas de rasio r'"' [‘-IUI:IICII“ d’esse oxecel-
lente artigo: o assumpto é de alto interesse para

que sc niio deixe passar em sil2ncio, é necessario
yue todos protestem em nome da justica contra
ns arbitrariedades que para ahi se praticam quo-
todianamente como se se tratasse da cousa mais
legal d'este mundo, afim de que os poderes publi-
cos olhem uma vez a serio para estas coisas, e
fagam cohibir os abusos de auctoridade, que con-
tra a lettra expressa da lei, a toda a hora transfor-
mam Portugal n'um paiz de selvagens.

O Diario de Naoticias, do dia em que escreve-
mos, por exemplo, traz uma noticia que, a ser ver-
dadeira, tal qual é redigida, é tudo o gue ha de
mais extraordinario ¢ assombroso nos annaes da
policia portugueza,

E ainda dcerca do celebre caso das parteiras, a
tal noticia, que copinmos textualmente:

«Em vista de uma carta anonyma recebida pela
auctoridade foi capturada ante-hontem uma par-
teira, moradora na rua das Freiras Sallessias, ac-
cusada de ter promovido abortos.s

Esta ¢ pyramidal !

A carta anonyma, essn arma vil e infame, que
em toda a parte é repellida como uma cobardia
ignobil, faz 1¢, segundo esta noticin, perante a po-
licia portugueza.

Em vista d'uma carta anonyma, prende:se uma
mulher pelas denuncias, sem assignatura nem res-
ponsabilidide, que n'ella se lhe fazem!

Se isto ¢ assim, se uma carta anonyma tem s
honrns de accosagio formada, se uma denuncia
qualquer, sem auctor nem garantin € o hastante
para metter uma pesson nos calaboicos do go-
verna civil, digam-me quem estd livre de mas dia
menos dia ir parar a esses calaboigos, accusados
dos mais nefundos erimes: digam-me para que
servem esses artigos que ha na constituigho para
salvaguardar as garantias individuaes, se até nem
s poe a coberto de todo, o que ha de mais vil no
mundo, uma denuncia anonyma

Pode ser que na redacciio da noticia haja qual-
quer cousa que adesfigure, e quéremos crér que as-
sim seja porgue custa-nos muito a acreditar, que
no fim do seculo xix, em Portugal uma carta ano-
nyma s¢ja o bastante para que se prive uma pes-
soa da sua liberdade, mas se effectivamente a cousa
¢ assim, entiio pedimos para ella a mais rigorosa
attengio das auctoridades superiores, exigimos que
s¢ tire bem a limpo todo esse caso, vergonhoso e
indigno d'um pove que se presa.

A vidi theatral comecou j& em Lisboa e digii-se
em abono da verdade que comegou muito bem,

O theatro da 'I'rind'.?lc apresentoll a sua pri-
meira peca da presente epocha ¢ essa peca foi um
SUICes50,

Chama:se Gillete de Narbonme; o poema é de
Chivot e Duru, dois dos mais engracados librettis-
tas actunes de opera comica, e a musica ¢ d'Au-
dran, o feliz maestro da Mascotle,

O Porto jd tinha ouvido e applaudido esta peg
que ha annos se deu com successo em Paris, 1.1s-
boa ouviu e apploudiv agora, e applaudiu-n com
rasio porque se a Gillele de Narbonne niio ¢ nem
como poema nem como musica uma ohra prima,
¢ todavia uma operéita muito interessante que se
ouve com agrado e que tem na Trindade um des-
empenho excellente, magnifico por parte du actriz
Josepha d'Oliveira e do actor |.eont.

A idéa do libretto da peca é tirada d'um conto
do celebre Boccacio, um conto intitulado Lina
mulher corajosa, cuja protogonista se chama Gil-
lette e & de Narbonne, nome e naturalidade que
lhe conservaram os librettistas [rancezes. )

Nio € a primeira vez que esse conto & aprovel-
tado para o theatro, & jd a gquinta ou sexta vez @
foi elle que inspirou a Shakspzare a sua deliciosa
peca Tudo é bem o que bem acaba, ¢ esta frequen-
cin com que varios auctores dramaticos, a come-
cor pelo grande poeta inglez, tem recorrido ao
conto de Boccacio, prova 4 evidencia que a idéa
d'esse conto ¢ theatral e interessante.

E niio obstante ¢ simples como tudo o que ha
de mais simples.

Gillette é uma pobre camponia que consegue
com um philtro, cujo segredo herdou de seu pae,
salvar o rei d'uma doenga que a medicina déra

or incuravel, O rei promettera fazer-lhe o que
ella lhe pedisse no caso de o curar, «Quero casar
com o conde de Lignolles, diz-The ella;

Este conde porém que a requestdra com arden-
tes protestos d'amor, mas que nem por sonhos
pensava em casar com uma labrega, casa, em
obediencin #o rei, mas depois, logo ao sahir da
egreja, parte para a guerra deixando a sua esposy,
que nunca o fora, uma carta em que lhe diz com
pungente ironia que ella 56 serd sun mulher real-
mente no din em que The apresentar um annel que
elle traz no dedo, e um filho fructo do seu_ amor.

Gillete & uma mulher curajnsu ¢ niio desanima;
parte a juntar-s¢ a seu marido, sob um disfarce

masculino : apresenta-se-Jhe como seu cunhado,
faz-se seu confidente ¢ n'uma entrevista amorosid
que o conde tem uma noite com uma italiana, sub-
stitue-s¢ a esta, sem elle saber ¢ d'slli a nove me-
zes apresenta-lhe o annel. . . e o filho do S¢u amor,
como o conde na sun carta exigia.

A musiea tem numeros bonitos, ¢ mesmo eém
Franca terin maior exito, s¢ o successo colossal da
Mascotle lhe nio fizesse mal, n NA0 €3Magasse,
como é vulgar em theatro ds obras de qualguer
auctor que succedem acs exitos extraordinarios.

A traducciio do poema € do novo ensaiador da
Trindade, o sr. Moutinho de Sousa, que ¢ um ho-
mem de lettras distincto, um espirito muito culto
¢ illustrado, uma capacidade theatral de1.* ordem.

A traducciio ¢ feita com graga, e com esmero
ensaiadan -pe-?:nscm’lu para notar os extraordinarios
progressos feitos por Josepha d'Oliveira na sua
maneira de dizer, uma verdadeira transformagfio
no seu jogo scenico, que deveras nos surprehen-
deu e nos alegrou, porque niio sfio tantas as nos-
sas bons actrizes que nio nos alegremos quando
vimos n]Fumu encetar briosamente esse difficil
¢ pouco frequentado caminho,

O theatro do Gymnasio teve tambem o seu
grande successo com uma pega em tres actos imi-
tada do italiano por Pinheiro Chagas com o titulo
de A mullier do praxime.

Nio ¢ facil contar esses tres actos, todos elles
cheips de peripecias engracadissimas, de quipro-
quos desopilantes, que mantem o publico em per-
manente hilariedade,

A comedin muite bem marcada por Leopoldo
de Carvalho, e tém que marcar como o demonio,
é enlevde com muito chiste por todos os artistas
que viio tio bem, tio bem nos seus papeis, que
niio ¢ facil, nem seria justo marcar primasias.

E agora estiio a chegar do Brazil as companhias
do theatro de D. Maria e do Principe Real, cheios
de ploria e de libros: a companhia de 5. Carlos jd
ci estd em parte, e o resto espera-se por estes
diag, pois no dia 28 ¢ nbertura da epocha lyrica :
entramos portanto na plena estacio theatral, esta-
ciio que se pnnuncia muito animada e brilhante.

Assim seja.

Gervasio Lobato.

PR
S

D. JOSE III

Cardeal Patriarcha de Lisbon

José Sebastiio Netto, nasceu no Algarve, na i-
dade de Lagos, no dia 20 de janeciro de 1841, Fi-
lho Jegitimo de Raymundo José Neuto e de 1. Ca-
tharina Lucia d’Afrncidu Netto, fallecida em Lis-
bon a 11 de dezembro de 1833,

Muostrando desde a sua infuncia o mais decidido
¢ piedoso fervor pela caridade e pela egreja, e de-
sejundo seguir a vida ecclesiastica, seus paes con-
sentiram que elle fosse cursar os estudos prepa-
ratorios e ecclesinsticos no Seminario de 5. José
da cidade de Faro, no anno de 1835, o que fez com
notavel aproveitamento, tendo merecido nos exa-
mes do curso trienal theologico, no primeiro d'es-
tes, premio, ¢ no s:gundo e terceiro, accessit

Foi ordenado de prima tonsura ¢ menores em
25 de maio de 18613 de subdiacons em 2o de de-
zembro de 1862; de diacono em 30 de maio de
1863; ¢ de presbytero em 1 de abril de 1863, pelo
ex.= sr, . Ignicio, entiio bispo do Algarve, de-
pois patriarcha de Lisboa, ¢ de quem o novo sa-
cerdote foi sen famulo.

Em 17 de agosto de 1865, reconhecendo o st
D. Ignacio que o nove levita estava bem aplo
para servir a egreja, dignou-se nomeal-o para o
cargo de ajudador da freguezia de Boliqueime, em
que serviu com todo o zelo que o seu caracter de
exemplar sacerdote lhe permittia, até 1873, ¢ por
ter, com notavel capacidade, exercido este cargd,
foi nomeado parocho encommendado da mesma
I'rc(Ell(:ZEEI, cargo que éxerceu com o mesmo zelo
aré 1875, em que entrou no convento do Vara-
tjo a 15 de agosto. )

O grande desejo que o joven preshytero possuld
pela vida monastica foi 0 que motivou a sua rei-
teradn insistencia com o seu prelado para que ©
substituisse n'aquelle cargo, o que a afinal consc-
guiu, passando para aquelle convento de francis-
canos queé tio ardentemente desejava.

Parece que a Providencia lhe estava segredando
qual o futuro que mais tarde lhe estava reservado
por isso que, estando em missiio tempo depots na
fresuezia de S, lzidoro, proximo a Mafra, the fol,
com grande admirnglic e magua sua, partecipada
a nomeagio para bispo de Angola e Congo, tendo
de sair do seu retiro em 27 de setembro de 1570,
depois de confirmada pela Santa 5é
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Foi sagrado na egreja de S, Julifio em 18 de abril
de 1830 pelo Nuncio de Sua Santidade, Monsenhor
M“W”_Jh & que assistin um numeroso ¢ selecto au-

1IEtano, e partiv para a sup diocesse em 5 de
Agosto sepuinte, publicando asua pastoral de sau-
dagio em 15 de setembro de 1880, e onde prestou
relevantissimos servigos d Egreja e aos seus dio-
CeEINOS,

Em 6 de abril de 1833, foi resolvida entre o go-
veérno ¢ a Santa S¢ a sua elevagio a patriarcha de
Lishoa, facto que novamente o surprehenden e
que como soldade obediente teve de resignar-se i
acceitar. Em 26 do referido mez foi a sun apres
sentagio pelo governo e em g de ngosto foi a sua
conlirmacdo. A 15 de setembro chegou a Lishoa,
ndo I!Iuspedur-su nao Cu!!t&in Filinl das Missoes
Ultramarinas, em Chellas, recebendo ahi o pallio ¢
tomundo posse por procuracio em g do referido
mez, ¢ em 7 de outubro fez a sua entrada solemne
na cathedral com toda o mogeificencia propria
d aquella solemnidade, sem que tio grande honra
J4 mais perturbasse o scu espirito humilde, fa-
zendo uma brilhante allocuciio em presenca dos
Principaes membros do ministerio, alto elera ¢
grande numero de pessoas que se acotovellavam
para ouvir a palavra serena, fluente e cheia de
Uncedo evangelica, que o novo prelado divigia ao
auditorio,

Foi este um facto a que assistimos na S¢ e que
mais nos commoven agradavelmente, e desde
000 nos persuadimos que tinhamos d frente d'esta
diocese um caracter dignissimo ¢ virtuoso, que
mas turde foi de todos conhecido. e admirado,
quando se publizou o scu referide discurso, e em
2t de novembro a sua prmeira pastoral de sau-

agdio,

Us [actos que S Seguiram e sio inherentes a0
sell elevado cargo foram a sua posse como par
do reino em 16 de janeiro de 1854, a sua nomea-
¢io de cardeal'no consistorio de 24 de margo ¢
em 3o recebeu o Solideo Vermelho no Pago de

- Vicente.

Em 7 Jde abril recebeu o barrete cardinalicio,
no paco d'Ajuda, das mios de Sua Magestade
El.Rei. Em 22 de maio de 1886, casou em S. Do-
mingos Sua Alteza o Principe Real, sendo depois
#graciado com a gri-cruz da Conceiciio.

Sendo indispensavel a sua comparencia em

oma, par alll partiu a 26 de maio, a Am Jde re-
ceber dus mios de Sua Santidade o chapeu cardi-
nalicio, levanda em sua companhia o seu dignis-
Simo ¢ esclarecide secretario’ desembargador El-
¥iro dos Santos, Monsenhor Serrang, chanceller
do patriarchado e o ex.=® sr. [, José Pombal, che-
sando a Roma em 3 de junho e sendo logo rece-
ido por Sua Santidade do mods mais amavel e
cordeal proprio a deixar profunda gratidio ¢ re-
conheciments no coraglio de sun eminenzia.

No dia 10 teve logar o consistorio em que rece-
beu o chapen eardinalicio.

As suas virtudes conhecidas em Roma, fizeram
com que elle fosse justamente consiJemdD £
Muite obsequiado, sendo convidado para no dia
13 sagrar na egreja de 8. Izidoro o bispo Romano
de Custellaneta, o que se effectuou com a mages-
tade propria do seu elevado cargo. Tomou posse
tambem da egreja dos Santos Apostolos em Roma
fomo seu padroeiro, na forma usadn pela Santa

_para com todos os cardeaes, e terminando
a55im a sua estadn em Roma partiu para Paris em
16, onde celebrou de pontifical em 19, na egreja

8 Seminario da Cong regacio do Espirito Santo.

m 23 estando na Bisilica de Lourdes, celebrou
lmbem de pontifical e presidiu @ peregrinaciio
que n'aquelle dia s effectuou. Partiu n'essa noite
Para Madrid, onde visitou a familia real, € regres-
sindo a Lisboa em 28, fez o sua entrada solemne
na cathedral em 30, pulns 11 horas da manhi,
tendo sido paramentade na egrejn de Santo Anto-
Nio da Sé, d'onde seguiu debaixo do pallio com
todo o cerimonial proprio, acompanhada por

tinde numero de :Lﬁ{:s funccionarios, clero, or-
ENs terceiras ¢ mais representantes de corporis
0es religiosas, fazendo a guarda de honra uma
orea militar, e grande concurso de povo, o que
bﬂmldi:lliunslnw:t a satisfagiio pelo feliz régresso
© virtuoso prelado.

Muitas contrariedades e alguns desgostos teem
Hfﬁlgidu o bondosn Pastor no sun carreira, @ uma,
& mais dolorosa, foi sem duvida, a perda de sua
ESremosa mie, cujo passamento teve logar em

seguida A sua elevagiio, e que lhe enlutou o cora-
o de filho amantissimo.
ma questio (que por heranga do seu ante-
Ceszor, o sr. D, Antonio, Arcebispo de Mitylene,)
sobre excesso de jurisdigio apostolica, se artastava
Pelos tribunaes civis e pela imprensa entre a au-
Ctoridade ecclesinstica ¢ a Ordem Terceira do
rmo, ¢ que ameagava ter o infeliz desenlace
Que ultimamente teve no Porto a da capella da

Aguardente, poz em actividade todo o seu zelo, ¢
gragas aos seus esforcos e de mis algumas pes-
soas dedicadas, foi resolvida a pendencia pela au-
crorwdade ecclesinstica, e dentro daegrejn decidida
com peral admicacio e contentumento de todos
que prezam o bem da egreja e socego Jdas corpo-
ragoes religiosns ¢ humanitarios, O sen coracio
de pae i::ipjrilui:] encheu-se entio de il-lf.'p:!'i-il o
ver terminada tio grande discordia, que poderia
acarretar graves conflictos entre o poder civil ¢
ecclesiastico.

Actualmente a sua maior preoceupaciio €, sem
duvida, o sen Seminario Patriarchal pariio melhor
aperfeicoamento dos seus educandos. Luctando
com escacez de. recursos o reverendo prelado
trati de obrelos, o tim de poder desempenhar a
missio de educar bem os alumnos para serem bons
sacerdotes e dignos de respeito, sepuindo o seu
exemplo, a fim de que possam servir com utilidude
mm-nFc religiosa a sociedade,

Eis, pois, um leve eshogo dos factos mais im-
portantes da vida de tde venerando prelado e que
deverio ter seguimento, attentas as virtudes e
elevado espirito que distinguem o seu bondoso
caracter.

Lisboa, 16 de outubro de 15886,

&M, ed. do Palrociifo Wargues.
st ety
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UMA VISTA DA CIDADE DO PORTO

Quem percorrer as paginas do OceinenTe en-
contra nos nove volumes ji publicados, differen.
tes vistas da segunda cidade Eu reing, @ enzontra
tambem os respectivos artigos descriptivos ¢ his-
LOric0s.

Hoje publicando a pagina 236 uma vista da ca-
pital da provingia do Douro, apenas chamaremos
i “T[en?ﬁﬂ do leitor para o magnifico panorama
que s divisa nil nessa gravura, copin de uma bella
photographia do sr. B Biel & C»

4 ponto e vista € tirado do alto da Serra do
Pilar, logar historico que recorda os mais heroj-
cos feitos que se praticaram pela liberdade, ¢ d'alli
se vé disposta em amphitheatro a invicta cidade,
que a funfarronada hespanhola, sonhou ter sido
invadida triumphantemente, por um general hes.

anhol, ridicule ém que a briosa Hespanha cahiu
ultimamente, por uma manifesta ignorancia his-
torica, esculpindo n'um baixo releve que glorifica
o menumento do valente general Concha, a en-
trada triumphal (sic), do exercito hespanhol na
cidade do Porto, depois da convengio de Grami-
do, firmada em 3o de junho de 184!

—iito

A INDIA PORTUGUEZA

E ainda o magnifico livro do sr. Lopes Mendes,
intitulado A Jadia Portigueya, o qual éstd pres-
tes a sahir 4 luz, que nos formece o assumpto da
nossi 3.2 pagind, : ]

Silo tantas e tho copiosis as noticias que se en-
contram n'aguelle liveo, sobre a historia, costu-
mes, religiio, modo de viver emfim do povo in-
diano, quer no christiio quer no gentio, que ¢
difficil fazer escolba que melhor dé idéa d'elle,
porque desde o primeira até i ultiman pagina o in-
teresse nio cessa e a curiosidade cresce, ao passo
que se vae revelando n'essas paginas avida d'aquel.
le paiz, desde o pgrande imperio portuguer alli
plantado, até 4 decadencia dos ultimos tempos e
das causas d’essa decadencia.

Entretanto ha uma parte n'este livro que offe-
rece inteira novidade e é a que trata da mytholo-
sia indinna com todos 05 seuUs parmenores, estu-

nda pelo sr. Lopes Mendes no meio do proprio
gentio, o que lhe dew a suber coisns completa-
mente desconhecidas na Europa, e constitue sém
duvida uma das maiores novidides do seu livea,

E pois desta parte da fndia Poriuguera que
cnnse[g.uum:s obter do sr. Lopes Mendes o imere-
cide favor de nos deixar exteactar alguns trechos
que illucidam as gravuras que hoje illustram a pa.

ma 237 do OccipenTE, PErtencentes a0 mesmo
ivro, e que, por egual mercé, o mesmo senhor nos
proporcionou a publicagio.
m referencin 4 primeira gravura, bastard tran-
SCrever o seguinte paragra pllﬁ:

wZdlard. — Assistimps a esta festividade genti-
lica em dezembro de 1863 em Amond. Consiste
ella nas sandhids ow eraghes feitas ao idolo no in-
terior do pagode e na canduceio d'aquelle em pro-
cissiio até ao ponto em que s¢ ucha uma ara, onde

Ihe sacrificam cabritos e gallos, com o ceremonial
gque mostra o desenho ticado do natural.y

Tratendo da segunda gravarn que representa
Hondy ou a volw da cagada, uma qu.ius festas mais
pittorescas que se [azem entre o gentio, diz o sr.
Liopes Mendes:

e Bondy. — Os sotaryenses de casta maratha de-
dicam uma grande parte do tempo a exercicios
venutorios nas florestas da provinecia, onde existe
H:L'lll:ﬂ chitella, meruns, javalis, bocris ou cabras,
elc.
aNo dia destinado 4 cagada, que ¢ pelo menos
um de cada semana, na epocha propria, como pre-
ceito religioso, depois de tomarem a sua canja ma-
tinal, todos os aldefios disponiveis dos trabulhos
ruraes e domesticos reunem-se no largo do pago-
de da aldein, e d'alli, conduzides pels primeiro
gavcar, partem para o logar aonde presumem ha-
ver caca grossa Chegados ao ponto prevismente
combinade, o giocar distribue as esperas, que, ar-
madas das suas cagadeirns, sobem a grandes arvo-
res, aonde, acocorados esperam o ensejo Jdo ippil-
recimento da caca;

uEstabelecidas s esperas, entram na parte den-
sa da floresta os begarins, maneys ou roytes, des-
tinados a montear o caga, dando gritos e fazendo
grande vozearia,

wA caga, espantada, desencova, e procura sair
das moitas, fugindo ao perigo que a ameaga. E en-
tao que as esperas fazem fogo, Sea caca é ferida
mortalmente, o que acontece quasi sempre, por os
sataryenses serem dextrissimos atiradores, o ca-
gador, depois de se assegurar de que estd effecti-
vamente morta, abrelhe o ventre com a coity,
que traz i cintura, arcanca-the as visceras, ¢ em-
brulha as em grandes folhas de eombid. Em segui-
da ¢ conduzida pura o terreira do pagode. A fren-
te dos conductores collocum-se og cagadores e
bazanterys tocando xinga, bategas de cobre, tiles
e atabaques, e fazendo uma gritaria infernal.

ol a este acto que os sataryenses dio o nome
de bondy-, ou volta da cacada.

# Quando regressam no pogode collocam a caca
no regato proximo, onde fica a macerar ma agua
corrente tanto tempo quanto fér aquelle que o
gaddy, astrologo ou feiticeiro da aldeia, determi-
nar, para se fazer a distribuiciio da carne em con-
formidade com o rito religioso ¢ estylo da povon-
gy @ que geralmente procedem péla forma se-
guinte:

w0 giocar corta uma grande folha de bananecira
estende-a em frente du porta do pagode, e sobre
clla se colloca a pega de caga com o lado direito
voltado para cima, Cercada pelos cagadores, fica
o giocar junto da cabegn € ao seu lado direito o
gaddy, que, tirando do langotim um punhado de
Brroz com cascea, o distribue pelos circumsiantes,
Finda a distrribuigio, juntam as mios em acto Jde
udr_'tm-:;:m, € o gaocar recite ¢m voz alta uma ro-

ativa @io deus da caga, terminando PO 05 caca-

ores langarem o arroz sobre o animal gritando:
Ma aden, Mafiadeu.

«Em seguila o giocar faz um rolo de betle ¢
areca, ntroduzindo-lh’'o: no pavilhie da orelhs
para loga a cortar ¢ ir solemnemente deposital-a
nos pés do idolo, onde esti um pantim acceso.
ﬁ.{nlE:lnllu para junte de animal, carta-lhe o pérna
direita [que € dedicada ao idolo) e tirando Jella
alguns boeadinhos, espeta-os em varinhas, e cha-
muscando-os na fogueira, que se vé no -:ic:scnhn:r
do natural ao lade do pagode, os offere e an deus
tutelar da_aldein, distribuindo-os depois pelos as..
sistentes. Terminaoda esta cerimonia, cortam os
cagadores a perna esquerda do animal, que pelo
uso estabelecido pertence ao dessay, antigo senhor
da aldeia; depois o membro anterior direito, r:]uu
-::crm;:f:[{! a0 P{'IIHE]FD ghocar; apds este o esquer-
do para o atirador que feriu a caca; e finalmente
a parte restante, comprehendendo a pelle, os os-
808 & 08 visceras ¢ cortada em mujtos n.::ulr.’linh:;s-
de que fazem tantos quinhbes quantos sio os ca-
gadores ¢ auiliares da cagada.s : '

A terceira gravuri, que representa a procissiio
do Rito, acha-se assim descripta -

_wPagade de Vithdl-dey, — fom frente da habita-
ﬁ:m dqlsr. Rauﬁ_v !t-._mcs estii o grande pagode do

eus Vithdl, Vithobd, ou Panduranga.
{c;:i;:tci":‘.f:i“Eiltﬂm::],tmhl:- teri dois seculos de ﬂﬁ-‘i'
leiro do Torli o D8 margem Girelta A -
o o T‘]Il‘j?} -volvora, no centro da antiga
At t‘l-:-lﬂ gentilica, no bairro Vitholapur, da aldeia

arapur. Foi mandado construir pelos antigos
ranes.

«Dizem elles, que o seu Vithdl, deus da casti-
dade e orago s.ﬁ.;. pagode, fora para ali conduzido
de Pandharpur ou Pandhary, cidade ao sul da In-
din, por um dos ascendentes dos ranes; ou con.
forme alguns, que elle o achdra por fcaso, ¢ o to-
midra como objecto digno de adoracio,

40 certo é que Ihe dio o nome de Vithobd ou
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Panduranga, derivado de Pandharpur, aonde o
deus Panduranga ¢ adorado por toda a gentilidade
do Industio, que para ali vae em romaria duas ve-
zes por anno — em julho e novembro. Este pas
ode de Panduranga, em Carapur, onde se nio
azem essas romarias, tem comtudo algumas festi-
vidades annuacs, que sfo feitas a expensas dos
ranes, concorrendo tambem os bazareiros de San-
quelin com a sua quota, como para a Chettriponan,
ou procissio do Kéto, que & feita de noite, e se vé
no desenho do pagode de que se trata.

uNfio possue este pagode donatives em dinheiro,
como os principaes da nossa India, ¢ é 0 unico que
niio tem por sua conta baganferys ou mMUsicos,
nem bailadeiras, nfio obstante existirem na sua vi-
zinhanga algumas familias d’estas, que siio susten-
tudas pelos ranes,

al) garro denominado Réto ou Rolli — Jatra
¢ igual, como se vié no desenho, guardadas as de-
vidas proporgées, acs de Jaggathnata ou Djagher-
nat na cidade de Pury. Os carros mais notaveis

ue vimos na nossa India, além do de Vitholapur,
£ B

sio os de Partagal, em Candcona, o de Chandre-
nat a0 sueste de Salcete, ¢ o de Quiold em Pondd.
Sio todos de madeira chein de lavores capricho-
505, € repugnantes esculpiuras.n

Por hoje limitamo-nos a esta pequena amostra
da India Portuguera, esperando termos ainda oc-
casigo de valtarmos a0 assumpto, devassando mais
uma vez este precioso livro com a reproducgiio
de alguns idolos, de uma curiosidade cxtrema, e
que melhor completam o que hoje publicamos.

(EEAE,

Gl et ————
Uma vyisita a0 Limoeiro
VI
Junto dasala n.® 1 estd a officina de carpinteiros,
onde os presos que trabalham por este officio fa-

zem obras de carpinteria ligeira, € tio ligeira que
bem se poderd dizer que essas obras teem a vida

dus rosas, tal € a sua construcgio ou solidez, ape-
sar de durarem um peuco mais que o dinheiro que
por ellas recebem os seus fabricantes, o qual, pela
sua exiguidade, lhes deve desapparecer das mios
rapidamente,

Nada mais barate que aguelles prodoctos, mas
tambem nada a que melhor caiba o dizer-se arma-
dimho d francesa, com respeito 4 solidez, que niio
i elegancia, coisa inteiramente desconhecida em
semelhantes artefoctos.

Mezis e bancos de pinho, tabuas de engommar
com cavalletes, pds para lixo, tabuas para ensaboar
e outras com cacifo para areiar talheres, sio em
geral os productos d'aquella officina, onde se tra-
balha pelos mesmos processos € nas mesmds con-
dicGes economicas o que jd nos referimos quando
tratimos da officina do pateo.

A officina dos carpintéiros sd differe da officina
do pateo em ter menos luz, visto que ¢ dentro de
casd, & em ser mais acanhada, pois consta apenas
de uma casa nip muito grande, com pouca luz de
duas janellas que tem ao fundo, ¢ muito atravan-

Usta visTA Do PORTO, TIRADA DA SERRA DO PiLaR (Segundo uma photographia de E. Biel)

cada de tabuas e obras feitas, tendo apenas uns |
seis bancos de carpinteiro.

A hora a que alli estivemos era a do jan-
tar, € por isso na officina apenas estavam dois ou
tres presos trabalhando; os outros comiam ld fora,
no corredor, as suas parcas refeigdes, que umas
pobres mulheres lhes levavam n'uns cabazinhos.

N'essa occasiiio fomeos nds muito agradavelmente
cumprimentados por um pobre homem com ares
de muito boa pessoa, ¢ que nos tirou o seu bar-
retinho muite humildemente, humildade nos mo-
dos ¢ na feiglio verdadeiramente captivante.

() guarda que nos acompanhava tocou no brago
de Christino, ¢ segredou-lhe ao ouvido breves pa-
layras, que Christing por sua vez me transmittiu
baixinho:

— O Faca de matia!

— Onde estd ? perguntei cheio de curiosidade,

— E aquelle, disse:me apontando,

- Qu:ﬂ:’ :

— () que nos cumprimentou,

Era a geguﬂ_dﬂ VEz que me enganava com as ap-
parencias; o Faca de mallo cra o tal sujeitinho

das cortezias humildes!

que excedia toda a nossa expectativa.
Foi o caso na sala n.” 2, |
orta, porque a prisio nada offerecia de particu-

Fur em relaciio ds outras que ji tinhamos visto.

N'esta sala os presos formaram todos em fileira
de dois de fundo 4 voz do juiz da cadeia, sujeito
tambem com muito bons ares, que ayangou para
nés convidando-nes a vermos a prisio, ¢ mostran-
do-nos os seus pupillos, que se apresentavam com
a mais modesta compostura.

MNés jd nos nio illudiamos com aguellas appa-
rencias de boas pessoas; mas, apesor dlisso, cau-
sou-nos profunda impressio uma Colsa que Vimos
sahir d'entre a fileira dos presos,arrastando-se pelo
chiio, e que & primeira vista nio podemos reco-
nhecer por um homem, tal era a monstruosidade
da sua figura e das suas feicoes.

Pois essa figura era effectivamente um
¢ por ser homem ¢ que estava alli.

0 nosso primeiro movimento fol perguntar a0
guarda se aquillo tambem era preso, porque mal
podiamos comprehender que um ser 1o imperfei-
10, mais apto para apanhar pontapés até de uma

homem,

Mas estava-nos ainda preparada outra surpreza |

onde entrimos s6 a |

creanca, podesse ter feito coisa de mal que o le-
yasse d cadeia.

Pais tinha.

— E preso, confirmou o guarda, e co:}demnﬂdﬂ
por toda a vida por homicidio voluntario.

Esta declaracho pareceu-nos ao principio gra-
cejo, porque um homem que se arrastava nas mios,
sem movimento nas pequenas pernas rachiticas ¢
torcidas, nio poderia decerto matar outro, nem
voluntaria nem involuntariamente, 4 mMENQs que
nfio eahisze de um telhado em cima d'elle, como
gato esbaforido; e por iSso replsimos as nossas
palavras desconfindamente,

— I possivel isso?

— E possivel isto, e o mais que lhes vou contar,
asseverou-nos o guarda.

Munca nos mordeu tanto a curiosidade.

O puarda continuou:

— Esse homemzinho que os senhores véem ma-
tou um homem com um tire de espingarda,

— O qué! exclamei eu e Christino a um tempo.
Como foi que elle s¢ poude servir da espingarda,
manejal a...¢

— Muito simplesmente. A espingarda deu-lh'a
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carregada, uma mulher, e elle, collocado atraz de
uma moita, esperou a victima, e desfechou contra
ella quande a apanhou ao aleance da arma.

— Mas n'esse caso fol um cumplice.

— E auctor tambem, porque a mulher que lhe
forneceu a espingarda ¢ra casada com a victima
e anmunte d'aguelle monstro.

Nis embagimos com arevelagio d'este pequeno
romance tragico, Cujo AUCLOr cstova ni Nessd pre-
senca, com toda a hediondez da sua figura mise-
ravel ¢ da sua cabeca de microcephalo, negaciio
positiva de um ser racional, nem animal nem gen-
te, e que entretanto desvairara uma mulhera ponto
de o preferie a um homem!

llepois d'isto, nfio ha petus possivels em roman-
ces de Ponson, e nds, que desdenhavamos a su
leitura, aqui nos penitenciamos.

E evidente que o amor é o mais fecundo ro-
mancista do mundo, desde o singello idyllio de dois
cornches que se amam como pombos, até § mais
bestinl affeicio de dois seres que se amam como
feras, despresande todag asleis humanas e divinas,
¢ nio hesitando ante o crime.

O que acabavamos de saber era a prova mais
eloquente de quantas aberragdes se amnham no
seio do amor; e d'esta vez Cupido encarnara-se
naquella figura sevandija, e de 1al modo, que na
cadein chamam ao preso em questdo o Cupidinhe,
& mostram-no como avis rava, do que elle parece
niio desgostar, principalmente na presenga de mu-
lheres, para quem clle se ri maliciosamente, fazen-
do earctas comicamente hediondas.

E digam-nos se niio cabe aqui aquella phrase es-
tafada:

Ah! mulherés! incomprehensiveis mulheres!

Caetano Alberio.

{Contingay
ACTUALIDADES SCIENTIFICAS
XX

O torpedelro submaringe peacemaker — A psychologin da
musica segundo Leveque — Infuehela do som nrticu-
Iado para n interpretagho do som musical o d'eats pela
outro — Porcepero musical — Associagho do som artl-
culado o articelado — Exemples — A musica dos bafla-
dos.

A nossa gravura representa o monitor peacenia-
ker ou pacificador, inventado por J. H.Tuck, quasi
a realisacio do mantilus de Julio Yerne. Tem 13
metros de comprimento, 2,68 metros de largura e
1,83 metro de altura Tem nos costados uma certa

vantidade de chumbo, cujo peso estd calculado
mathematicamente pari cguc o barco se possa
manter fluctuando. Apparelhos especiaes introdu-
zem a agua em determinados compartimentos
com o fim de fazerem mergulhar o barco 4 pro-
fundidade que se deseja. Em caso de demora de-
baixe de agua os de positos de ar comprimido for-
necem melo de renovar o atmosphera no interior.
A tripulacfio consta de dois homens: o capitio ¢
o machinista.

Um timio ordinario faz com que se mova hori-
sontalmente, emquante um duplo timio serve para
o movimento vertical e obliquo, subindo ou bai-
xando 4 vontade de quem o dirige.

(3 barco ¢ oval, como s v& Na Nossa gravura
que representa este torpedeiro submarine no acto
de submergir-se no oceano. Na parte superior tem
um zimborio de 3o centimetros de altura por 35
de diametro, aberto em frestas fechadas por gros-
sas laminas de vidro, que se abrem por dentro e
no qual chserva de atalaia o capitio. O machi-
nismo funceiona por meio de gaz comprimido na
pressio de oo libras.

A manobra do peacentaker ¢ a seguinte. Pas-
sando por baixo do casco de um navio inimigo,
faz sahir um tubo lanca torpedos carregado com
dois cartuchos explosiveis, 0s quaes vio unidos
entre sl por meio de um fio de ago ¢ em com-
municagio com o torpedeiro por um fio electrico.
0s cartuchos teem Huctuadores de cortica para

ue subam # superficie e se adaptem ao costado

o navio. Conseguida esta operaciio, o torpedeirn
retira-se @ distancia convenicnte e por meio do
fio de communicacio, fazendo-The passar a cor-
rente electrica, determina a explosdo.

Em MNew York ﬁzernm-_su muitas expericncias.,
0 pmcr.'uh‘!r’ﬂ'f,':“m 0s dois homens a borda per-
maneceu debaixo de ngua cérea de 7 minutos a
uma ij'umhgim.le 1113 40 IIT}@F, € correu velozmente
em todns as direcgoes, su indo & descendo com o
maior facilidade, ¢ passando por buixo da quilha
de varins navios. A velocidade média do bareo ¢
de 12 milhas por hora. O nome de pacificador al-
lude n acabarem-se por esteé meio com as grandes
esquadras couragadas.

Vé-se pols que a navegagio submarina esti
quasi resolvida, Que enormes descobertas para a
sciencia nio vird ella trazer e que abundante co-
lheitn de novos exemplares nos dard o fundo do
Oceano explorado por esse meio!

—Segundo Leveque, que n'estes ultimos tempos
se tem occupado da phoychologia-musical — o
poder expressivo da musica instrumental fica sem-

re inferior & determinacio da lingungem £ ilada.
Zra esta tambem a opinido de Beethoven, Conta-
s¢ que um poeta traduzira em versos magnificos
as suns symphonias ¢ sonatas, julgando haver ex-
pressado o pensamento do maestro. Este, porém,
grandemente indignado, declarou que nunca pen-
sira compondo a musica no que o poeta esere-
vera @ que a musica nio podia ser interpretada
pela linguagem falada,

E ao cunto, segundo Leveque, que compete in-
struir o ouvinte. Basta uma palavra; mas ¢ por
meio d'essa palavra que a imaginacio musical ex-
plica ou interpreta os signaes musicaes. Sem essa
palavra ou palayras os signaes ficariam muito va-
£05.

A imaginaciio auditiva ou memoria dos sons &
o ficuldade de conservar as imagens sonoras ¢ de
as reproduzic mentalmente. Essa imaginagio, com.
mum ap homem ¢ nos animaes ndo ¢ mais do que
a memoria Ainda assim a paluvra imaginagio
parece querer exprimir alguma combinacio ou
addicgio feita pelo sujeito que s& lembra.

Nenhuma outra percepgio tem mais necessi-
dade da memoria do que a percepcio musical.
Perceber no mesmo instante uma phrase musical,
¢ o mesmo tempo conhiccer e lembrar-se, em
consequencia de cada um dos sons da phrase pis-
sar para dar logar ao seguinte, ¢ porisso persistindo
aquelle sémente na memoria, Para bem parceber
qualquer phrase é pois nezessario que a memoria

musical, ainda o mais exercida, seja attenta, isto &,

voluntaria.

A associacio que serve da base d memoria mu-
sical, fundamento de todaa musica, é a do som ar-
ticulado — palavra — com o som inarticulado —
canto da palavra. A palavra é o som phonetico;
o canto da palavra ¢ o som musical ou tonr, com
todos os seus elementos,

O som articulado e o som inarticulado comple-
tam-se um ao outro, Se o ouvinte ouve algum
d'elles procura o outro ¢ sendo o acha, imagina. o.

Eis alguns exemplos d'éssa associagiio e que
nds entractamos do conte-rendu da Academia das
sciencias moraes ¢ politicas, de PPuris.

Para ameagar o tilho o por lhe prometter nmd
recompensa a mie nio fala no mesmo tom. No
primeiro caso ella pée, eleva, e abaixa o voz de
um certo modo; pronuncia a phrase dividindo-n,
ferindo-a, repetindo-a, suspendendo-a e voltando
a ¢lla de certo modo. Intoagho, lentidio, compasso
quasi batido por syllabas apoiadas, rythma pelas
piausas e repetigoes quasi symetricas, todos os
signos musicacs serfio caractéristicos das palavras
ou signaes phoneticos expressivos da nmeaga.

No segundo caso se o mie amima a creangd ¢
lhe faz promessas agradaveis, tonalidade, anda-
mento compasso, rythmo bem marcado, tudo dif-
fere do canto da palavra do primeiro caso, como

| a promessa acariciadora pode differic d terrivel

ameaca, Para melhor comprehender esta theoria
hasta pronunciar estas duas phrases : — Obedece
ou castigo-te! Sim ! levas pancada! — Como tens
estado quieto vaes hoje oo theatro. Serfo, como
se diz, duns cancdes differentes,
. Num e n'outro caso a mie teri encontrado
instinctivamente a palavea do pensamento e o
canto exacto d'essa palavra, porque esses dois
clementos se attrahem naturalmente, porque essas
palavras teem necessidade de toda a sua expressiio
para produzirem o effeito. Imagine-se a ameaga
dita com o tom de promessa agradayel; n'estecaso
a creanca nio teria medo,

Imagine.se agora uma creanca, que ouve umi

| voz ralhando amencadora n'um quarto contiguo,

sem que se lhe percebam as palavras. A creangi
pode interpretar de muitos modos o canto d'essa
voz, todavia niio tem nenhuma rasio sufficiente
para adoptar tal ou tal interpretacio.

Na opera um auctor canta parfeitamente ¢ niio
perdendo uma palavra o ouvinte nada tem a in-
terpretar. Se, porém, nio poude perceher muitas

| das phrases, nem por isso deixard de comprehen-

der. Por pouco que tenha visto € ouvido restabe-
lecerd por inducgiio o que os seus ouvidos nio
aprehenderam. E em que se funda essa induegin ?
Sabre o canto musical com o seu caracter, sobre
algumas palavras que explicam esse canto e algum
tanto explicadas por elle e algumas vezes tam:
hem sobre algumas sonoridades da orchestra, alem
dos olhos que tambem forneceram uma boa parte
de informagoes,

Nos bailados falta a linguagem articulada. Para
alguns espectudores um bailado ¢ apenas um es-
pectaculo destinado a regalar os olhos pelas don-
sas ligeiras, posturas graciosas, reguladas e acom-
panhadas de musica. Para outros €, porém, um
drama com personagens mudaos. Mas como o com-
prehendem ? Pelo libreto ou entiio conhecendo
apenus o titulo, estardo no mesmo caso do ouvinte
de uma opera mal contada ou cantnda em lingua
desconhecidn. Por conseguinte ser-lhes-ha neces-
sario interprétar o drama pelo que véem e compre-
henderem a musica pelo espectaculo. Ora para que
essa musica sem palavras os interesse é necessario
que elles mentalmente lhe introduzam palavras por
meio de um libreto que a sua imaginagiio formard
ao passo que a peca se lhes desenvolve ante o
olhos. Essa interpretacio é trabalho cuja fadiga al-
tera o prazer musical. O libreto estudado com an-
tecedencin poupa a0 ouvinte uma perda de goso
esthetico. Fara um amador exercitado bastar-lhe-
ha um summario, para comprehender as bellezas
musicaes. Tanto mais intelligente & musicalmente
cultivado serd o ouvinte, tanto mais extenso e des-
envolvido deverd ser o summario, mas por breve
e curto que seja esse summario, 8 imaginagio in-
terpretativa encontrard n'elle um nimlu,—- Paor-
que ¢ que as repetidas audicGes podem produzir
o mesmo effeito que um summario ?

Porque ellas explicam gradualmente o que era
ohscuro e fazem as vezes de um summario ou de
um libreto pouco a pouco inventado pelo espirito

do ossistente.
Jodo de dMendonga,

S e

A expedicdo ao Muata Yanvo
(Continaado do n.? 23}

Foi n 11 de outubro que chegaram ao Caliun-
eyula, Este jd tinha mosteado a sun adhesiio ay
Muanta-Quibunsa (D. Scbastifio)] e agora ficoram
cerros de que ern verdadeira, pelos distinccocs
que lhe prestou, o que & importante.

Apenas chegada o expedicio, e acampada, tra-
tou o chefe de obter do potentado a cedencia de
algum territorio para a fundaglio e assento de
uma fstapdo.

Cahungula nio poz difficuldade alguma. Esco-
lhew se o rerreno, démarcow €, ¢ sem demora co-
mecou i consiruceio.

O} terreno us+:n~fhi-_lﬁ mede uma area de goom2
aproximadamente. O edilicio consta de um pavi-
mento, ¢ sobremontado por um frontio, ao meio
do qual assentam as armas de Portugal, descendo
di corbn no longo dos empénas duas listas onde
se 18 Luciano Cordefro e por debaixo da coréa
Estagio. Em frente da casa ha uma praca ladeada
de largas ruas que vio unir se d estrada que se
abriu para a Quipanga, residencia de Cahungula,
na extensio de o0 metros ¢ quf ficou denomi-
nada — Estrada de D, Luiy I A frente da esta-
ciio abriu-se outra no rumo d'oeste que yae ao
Masai, confluente do Li6rea, onde ha uma ponte
manhosa, que tambem houve intencdes de substi-
tuir; chama-se a estrada de D. Maria [], ¢ tem
de extensiio 1:500. ;

Largo, ruas e estradas foi tudo arborisado,
tendo sido plantadas mil e seis centas arvores de
plémba (incendeira em Angola) especie de fi-
gueira de grande corpulencia ¢ rapido cresci-
mento,

Com tinto afan se trabalhou que acs 31 de ou-
tubro, para solemnisar os annos de 5. M. El-Rei,
o Senhor D). Luiz, foi inaugurada a estagio e uma
escola de que logo fllaremos. Essa data foi tam-
bem inscripta no frontespicio da estagio.

Primeiro havia-se obtido, como se disse, aucto-
risaciio para a escolhn do terreno, e depais alean-
cou-se a cedencin d'elle para Portugal, de que,
n'esse dia, se celebrou o respectivo auto,

Para solemnisar estes tres factos: os annos de
el-rei, a inauguracio da Estagiio ¢ a da Escola
empregaram se 08 meios que se podiam empregar
no meio dos sertdes de Africa.

Tres cormnetas e tres tambores, devidamente en-
saiados, tocaram ao romper di manhd uma alvo-
radn fAoreada, o que animou e alegrou muito o
gentio. Rompeu a alvorada na frente da Estagio,
d'alli seguiram para a residencia de Quibunsa,
Muata Yanvo, & frente da qual repetiram o togue,
¢ o mésmo fizeram na frente da (]J)u[pnngﬂ do Ca-
hungula. Voltaram depois 4 frente da Estagio,
onde tocaram uma marchn, em andamento grave,
em quants, no grande mastro, devidamente pre-
parado, era igada a bandeira pur[uﬁucra. Quando
0s cornetas paravam, tocava uma harmonica vil-
rins pecas de musica, entre as quaes o hymno na-
cional, o de el-rei e outros,

Firmada no grande mastro a bandeira nacional,
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deram se as salvas de fuzilaria, em signal de rego-
sijo.

.0 que fol mais curioso para os nossos expedi-
clonarios, foram as dancas que em szguida se for-
miram no grande largo, segundo o wso e estillo

0% diversos povos que assistiam 4 festa — ben-
galas, lvandas, lundas, etc. ; ;

Este preliminar da’ grande solemnidade termi-
nava &s 1o horas da manhd, indo 1odos em seguida
almocar, .

As 11 horss mandou-se um homem vestic o
Muata Yanvo. A sua toilette compunha-se d'umas
calgas d: bom panno azul, guarnecidas de galées
de ouro e prata, um collete de setim branco, bor-
dado a prata e ouro, farda de governador I.:I'ufll;
Uma cinti que se arranjou de zuarte azul, por nio
haver cousa melhor, guarnczida tambem de ga-
lges e franja de prata e ouro; a tiricolo uma fa-
cha encarnada tambem Huurnr:.:id:: como aquella;
espadim dourado e rewolver, e um chapeu ar-
mado,

Nunca elle se vira assim. Imaginamos como elle
5€ nilo miraria ao espelho, e como as suas odalis.
cas o nio haviam de achar [eiticeiro n'aguelle dia

A salu de entrnda Ja Estagiio nchava-se ador-
Nida com o possivel esmero. Ao fundo levantava-se
um supedaneo em degraus coberto com um bom
tapete, sobre elle a cadeira do chefe da missio, n
que fazia cupuls um docel tal qual. Era ladeada a
Cadeirn por dois assentos forrados de buera ver-
melhi; a0 meio uma meza coberta com um bom
panna, na frente outros dois bancos forrados pela
mesma guiza; a cadeira estava \'u]i.‘id{l.

Ao lade direito da NS, Hu:srnectda de haeta
vermelha, estava collocado um throno com umaca-

eira para o Muata, coberto com uma manta de ld
encarngdn; uma grande pelle de lefio em baixo,
COM um tapete pequenc Bor cima, defronte as
tres cadeirns do chefe e adjuntos tambem caber-
105 de mantas da li; o chio esteirado.

Nos angulos da sala bandeiras portuguezes pen-
dentes. Sobre a meza, ¢m coda topo, uma caixa
de musica grande, ao centro uma bandeja de
christofle com doze crucifixos de metal dourado
pendentes de corddes de fio de oura; em uma pe-

uena caixa um bom collar de tranca de prata

ourada eom uma boa cruz massiga do mesmo
Mmetal; tinteiro, papeis, e ainda outra bandeja com
copintios e um jarro grande de christofle cheio de
vinho do Porto,

Ao meio din tacou § guarda, e formou ¢sta, que
era composta do cabo e 11 soldados brancos, 12
Cﬁnlr:l.ti'l\?ﬁ!- de lunda e mais 7 que haviam sido
Contratados pelo caminho: ao tado 3o pragas € 1
ciabo: todos de fardas encarnadas, bonets de ve-
ludo preto bordado a trancinha encarnada e bor-
455 calgas de panno riscado em listas brancas,
encarnadas, amarellas, azues e verdes; espingardas
Westlay- Richard. G

penas apparcceram o Muata ¢ o Cahungula,
£Om 05 respectivos estados € povo, 40 principio
da estrada de 1. Maria I, a guarda, que jd estava
formada, abriu fileiras. Ao aproximar dos dois po-
tentados, o frontio foi dessoberto, a guarda apre-
Sentou armas, deram-se tres salvas, ¢ em seguida
um tiroteio de alegria. ;

Entraram depois para  sala e custou muito a
accommodar aquelle gentio todo, nio sé pela
ﬁrimde multidio, como peln etiqueta das prece-

encias, em que elles sio muito meticulosos, Em
toda a parte é a mesma coisa, Em fim entrou
quem deyia ¢ poude entrar, e o resto ficou fora,
no largo, entregando.se ds dancas e festejos que
05 5¢Us usos e costumes lhes ensinam.

Assentados todos, em um breve iscurso decla-
Tou o chefe o fim da reuniio; em seguidi leu o
duta da inauguragiio ¢ cedencia do territorio,
sendo tdo traduzido e explicado na lingua d'elles
Pelos interpretes, ¢ com grandes applausos e si-
Enaes de contentamento foi tudo approvade: fi-
fou portanto o solo perfeitamente poriuguez,
Como ji era tacitamente, ¢ isto por cedencia que
fazia a0 seu antigo ama e frmdo Muene-puto, de-
clarando tanto antes como entio que era dado e
Nio o queriom vender.

Houve entio discursos dos potentad os para fes-
1¢jar os annos do seu femda e senhor el-rei de
Partugal,—cujas palavras temos pena dequenol as
o traduzissem, para as reproduzir-mos aqul,—e
0p0 para o mesmo effeito, foram olférecidas ao
chefe, e n'aquelle mesmo logar, presentes de car-
Neiros, cabras ¢ mandiocd, 2

Entio o chefe levanton o brinde a el-rei, ¢ elles

cheram, segundo o seu ceremonial, cobrindo-se
com chapellinhos de sol; levantando-se dentro ¢

ra da sala vivas a el-red DL Lufy, tocaram as
Sornetas e tambores a marcha grave, em seguida
o harmonium tocou o hymnos nacional e de
el-red, e a guarda e carregadores deram uma salva,
Seguida de um tiroteio.

Além da gente dos dois potentados ¢ seus sub-
ditos, estavam presentes 4 festa ulguns fil ios do
Canga, de que fallaremos rdepﬂis Bibem todos;
é g:thldn o vinho; vem mais; e emquanto a caixa
de musica n.® 1 toca o hymno de el rei, lanza o
major Dias de Carvalho ao pescogo de D Sebas-
tido (Muata) o colar de que acima fullimos, e os
crucitixos sfo distribuidos pelos grandes. Corre se
entdo a cortina do do:zel, as caixas tocam, appa-
rece a cadeira, que é admirada por tados.

Grande enthusissmo e alarido na praca ¢ ruas;
as dungas continuam; e sio distribuidos pequenos
realejos pelas muaris do Muata ¢ do Cahungula,
isto &, pelos suns mulheres ou concubinas.

Pelus 3 horas da tarde términa esta festa com a
inauguracio de uma escola de instrucgiio primaria
n que se deu o nome de gu:'buus,-:- Yanrs, O Muata
leva comsigo a manta de li em que esteve sentado
e o Cahungula doze lencos de seda, y

Retiram com grande satisfagiio ¢ alegria, conti-
nnando o povo as suas dancas e festas.

Ao sol posto € arriada a bandeira com as mes-
mas cerimonias,

Infeliz ou felizmente, & noite entrou a chover, o
que foi causa de que niio houvessem as dancas o
fogueiras com que se coma-.rn,.‘?mr:! cordar a
festa; talvez a chuva fosse providencial, porque
paderia haver alguma semsabuoria, o que se senti-
vin muito, depois de um dia tio festivo, de tanto
prazer e de tantas consequencias importantes e
agradaveis para nds. -

A escala inaugurads, digna corda daquella festa,
segundo o regulamento elaborado pelo sr. Dias
de Carvalho, ¢ obrigatoria para os menores ag-
gregidos d expedigio e facultativa para os outros
¢ adulros, e segundo as noticias que temos, vae
dando optimo resultado,

Assim levase ag centro da Africa o luz da civi-
lisagio ¢ niic o facho da destruigio; procura se
illustrar o preto, e ndo exterminal o dos climas
onde sd alguns europeus se podem aclimar. Foi
esse sempre o pensameanto dos nossos deszobri-
dores, em qué peze aos detractores e especula-
dores estrangeiros,

pContinda) J. B,
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RESENHA NOTICIOSA

Joia oFFERFCIDA A S, A o prixcipe D Canvos.
() sr. José Pardal, nosse collaborador artistico of-
ficioso, de quem os nossos leitores ji tem tido og-
casido de vér desenhos nas paginas do OccivesTe,
offerecen a 5. A, R. o Principe D. Carlos, com
destine a 5. A, a Princeza D. Amelia um delicado
broche-travessio de ouro e platina, representando
uma guigs com todos os seus pertences. Tivemos
ensejo de vér esta mimosa joia a gual € de elegan.
cin e execugio inexcedivel, O casco é de ouro
matte representando tabua trincada com a falca

olida; os bancos sio guarnecidos de saphyras ¢
Erjlhnmcs, sendo o logar do timoneiro tambem
crayado com um saphyra, um brilhante ¢ um rubi
a formar as cores da nagio franceza; 0s remos de
ouro ¢ as forquetas de platina sio de uma delica-
deza enzantadora, formando o conjuncto, como
ji dissemos, uma verdadeira joia mistimayel. Sua
Alteza que s¢ dignou receber esta offerta das pro-
prias maos do seu auctor, tomou no mais alto
apreco a lembranga do sr. Pardal, tanto pela bel-
leza da joia como pelo pensamento que representu,
porque, como se 5:1.':!2, Suas Altezas tem gr.:lnde
predilecgio pela marinha, O sr. Pardal, que é um
distincto ourives, auctor e executor de obras de
ourivesario artstica, como o annel cofre gque a
Associagio Typographica Lishonense offereceu
em temp » ao major Quillinam, a nsignia de mu-
sico da ﬁ‘:cnl Camara que S M. el-rei D, Luiz con-
feriu 4 prima dona Borghi Mamo, ete., revelou mais
wimi véE 0 56U notavel merito Artistico nn con-
cepgdo e execucio do broche de que acabamos

e falar. ’
. Terernonio. Acha-se installada e funccionando
uma rede telephonica no districto de Benpuella,
Fala-se da capital para a Catumbella, 26 Kilome-
tros, como se fala em Lisboa, do Terreiro do Pago
para Belem. :

CONFERENCIAS PEDAGOGICAS. Na conformidade
do que dispoe a legislagio em vigor, tem se¢ effe-
ctuado nas diversas circumscripgoes escolares, as
conferencias pedagagicas annuaes. Comquanto nio
sg tenha colhido resultado algum pratnco d'estas
assembléas annuaes, ¢ nos parega antes, que ellas
tem mal entendido o fim para que foram institu-
das, no corrente anndg, tem-se occupado algumas
d'ellas da reforma orthographica, segundeo as idéas
do sr. dr, Barbosa Lefio, Bom € que se dg algum

passo no sentido de simplificar a nossa maneira de
“SCrever, ¢ se nio nos parecem exequiveis e con-
venientes algumas das modificagoes propostas
pelo illustre apostolo, tambem entendemos que
muitas dellas siio dignas de acceitagio e deviam
sir adoptadas por todos, visto que jd o estio por
uma parte da imprensa do paiz,

Exvosigio. Nas salas do periodico Commercio
de Portugal, estd aberta uma exposicio de pro-
ductos nacionaes qué vio ser enviados para a
Casa Portuguesa, instiurada em Paris, pelo sr, Ni-
colau de Brito. E digna de attengiio e merece ser
vista,

 Pronuceio ranurosi. Vimos alguns bracos de
vides das propriedades do sr. Visconde da Ribeira
Brava, na Vidigueira, que, nio tendo mais de se-
tenta centimetros a 1 metro de extensio, produ-
ziram 20, 30, 40 ou mais cazhos formosissimos.

Casapo bEi. Avisar. No dia 1o do corrente mez
fallezen em Madrid, em todo o viger Ja vida ¢ do
Lilento, o bem conhecido e notavel pintor D. José
Casado del Alisal, uma das glorias da Hespanha,
lim geral os seus assumptos sio bem pensados,
bem dispostos, e rratados com bustante energia &
calor, Citam se como os mais distinctos quadros :
As cortes de Cadie, A Odalisca, A rendicdo de
liailen, & o Sino de Huesea ou Lenda do rei
Monge, que por ambos os nomes ¢ conhecido, e
ande o pintor attingiu o mais alto grau de vigor.
Casado del Alisul pintou até 4 hora da morte. Es-
tava no seu obrador tragando umas figuras a prosa
e a poesia, quando se sentiu inzommuodado, largou
08 pinceis, immedistamente Jhe sobreveio uma he-
morragia, ¢ em poucos minutos filleceu, A Hes-
panha soffreu uma grande e inesperada perda.

Cuorrra moreus, Depois de ter feit, estragos
em algumas povoacdes da ltalia e Austria-Hungria
reapparecen o cholera em Hespunha, tendo-se
'-|{H.|}D alguns cusos em Malaga, e outris povoIgoes.
Nio ¢ ignorado de ninguem, depois do relatorio
de Bouardel que as auctoridades do reino visinho
tratam sempre de encobrir a existencia do mal, e
quindo ji o nio podem fazer, de diminuir, ao me-
nos, 0 numero dos atacados e das victimas, por
iss0 nilo ¢ de extranar que ag governo, segundo
s¢ diz, tenham chegado informagdes contradicto-
rins @ tal respeito ; o que cumpre €, verificado que
as vice-consules informaram fulsamente, demit-
til-os logo  Estamos porém persuadidos que a epi-
demia ndo se tem desinvolvido em Hespanha, e
que por ora néio devemos ter receio. Comtudo
cautella e mais cautella. Cumpre no governo ser
o vigilante como o foi o que lhe anteceden,

Mawringz. O acreonauta Theoloro Martinez,
conhecido entre nds pelo capitio Martinez e gue
algumas ascensdes fez em Lishoa ¢ Porto, [ora
preso ha cerca de um anno em Badijoz, por sus-
peito. de ter langado fogo a uma joula onde se
achavam uns ledes qua se mostravam na praga dos
toiros d'aquelld cidude, e que morreram queimi=
dos por esse motivo, Foi finalmente absolvido,
sendo o proprio representante do ministerio pu-
blica o primeiro a declarar que niio havia elemen-
tos de accusacio contra Martinez, e que lhe nio
cabia a minima responsabilidade n'aguelle easo.
Ainda bem.

Coxvesto nE Lorvio. Estava para ser desocen-
pado este famoso cenobio, por apznas alli restar
uma unica freiva, a qual fdra mandada recolher g
outre convento, mias o medico da localidade, de.
clarou que perigaria a vida d'ella, no estado em
que se acha, se d'alli fosse transportada para outra
parte, pelo que foi dada contra.ordem. Foi em
consequencin da visita feita a esge convento gue
Mufxmulru Herculano escreven aquelles famaosgos
artigos, que ainda hoje lembram, Se podessemos
invocar a sombra do grande historiador, inyocal -a-
iamos para apparecer em horas de exlasis aos
poderes publicos, a fim de que pensem em dar um
destino util e consentanco, das suas proporgdes,
dquelle grandioso e vasto edificio, que representa
o trabalho e dispandio de varias Beragoes, ao qual
estio ligndas recordagdes historicas, |1 um erime
de lesa nacionalidade deixar EXUNZUIr ¢ arruinae
um monnmento d'aguella ordem uTmiqua.
PIE‘:«]?UM MEIOS DE LocoMogio. Um engenheiro de

nladelphia, inventou um Novo processo para fa-
zer andar s lozomotivis. Um tender isposto
convenientemente receherd gaz comprimido que
substituird o combustive], A diminuigio dé peso
obtida por este Processo, faz prever um augmento
de velocidade consideravel. U sereonautn ame-
ricano Van-Tanel, fez construic em S Francisco,
um baldo que é o maior até hoje construido e pro-
POE-5¢ a atravessar o oceano Jevando quinze pes-
5085 na barquinha. A sua intensio nido ¢ propria-
mente navegar, mas suppde-se que aproveitando
a corrente dos ventos, uma d'ellas impellird o seu
halio para a Europa com uma velocidade de 160
kilometros por hora. Ji o padre Bartholomeu de
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Gusmfo dizia que s¢ po-
deria, com o seu inventy,
percorrer 100 ou mais le-
guas por hora. O peior
sio o5 accidentes. E en-
contrard o gerconauta as
taes quinge pessoas

RecaTa. Verificou-se
no dia 12 do mez passa-
do no Porte uma luzida
regata promovida pelo
Real Club Fluvial Por-
TUENSE:

Bussaco. Realisou-se
no dia 25 de setembro
ultimo a festa comme-
morativa da batalha ga-
nha alli contra o exercito
francez. Uma forcao dé
artilheria deu as salvas
do estyllo, e celebrouna
cerimonia religiosa o sr-
bispo-conde.

51:5&&5 ne Runexs:
Um quadro d'este auctor,
que existe no coro da
egreja de Jesus, e a que

or Vezes nos temos re-
erido n'esta resenha, vae
finalmente ser removido

ara o Museu MNacional
de Bellas Artes, devendo
realisar-se a entrega no
diz 24 do corrente.

Um guankro ne Ra-
rHAEL. Consta a um jor-
nal francez que foi en-
contrado em Hiéres o
quadro original de Ra-
{n/l;aﬂl_. que representa a

irgem do Loreto.

ExposiCAo INTERNACIONAL. Tanto o ministerio
da Agricultura, como a commissiio aggraria de
Roma (Italia) se estio presentemente occupando
de assentar nas bases convenientes para se effe-
ctuar n'aquella capital um concurso — exposicio
internacional relativo 4 creagio ¢ melhoramento
das aves domesticas, com o fim de acclimar em
Italia esta industria, que era muito descurada,
e tem ultimamente tomado alli grande incremento,
attentos os descobrimentos ¢ bons resultados que
produz no estrangeiro.

A LEI DS PRIVILEGIOS DE I4VENGAO NA Suissa.
Miio existe na Suissa lei relativa a este assumpto ;
jd por duas vezes, em diversas epocas, se haviam
apresentado ao conselho federal propostas para
uma lei similhante, mas fora de ambas as vezes
rejeitada pelo povo suisso. Em 1882 o conselho
nacional a havia votado por maioria, mas ficou
tudo na mesma. De novo foi agora apresentada o
proposta de lei, e apesar de grande opposigiio,
foi admittida por 76 voros contra 43. Opinam 0§
5Ui5508 glue_a industria nacional prospera sem es:
ses privilegios, emquanto a decadencia da indus-
tria franceza ¢ devida 4 protecciio dos inventos.
O eonselheiro Droz protestou contra a theoria da
pirataria industrial, accrescentando que a honra
suissa se acha empenhada com os Estados da
Unifia; os adversarios, porem, contestavam-lhe
nlegando que a instiuicio dos privilegios, se con-
sidera como um monopelio, a favor dos fundos
industriaes. Diz um periodico, que com esta re-
sistencia julgam os suissos persuadir ao mundo
que a razio estd do seu lado; mas a verdade
¢ que, apesar da variedade dos seus productos, o
Suissa nio lhes dd consumo, e tem precisio dos
paizes estrangeiros, niio s6 para lh'os receber,
mas para acceitar a sua grande emigracio; ¢ alem
d'isso que tenham oun nio tenham elles a lei dos
privilegios de invengio, como nio pode a nagio
;:qnsum_hr 0%  SEus pr{:rjucl::s, ¢ A% outras n11|;:3E5
Ih'os nfio poderio acceitar, porgue Ih'o vedam
n'aquellas leis protectoras, chegario, como jd tem
chegado, ao extremo de comprar os privilegios
ans inventores estrangeiros para poderem fabri-
cér.

PareL PERGAMINHO. O sr. 0. Koletzld, director
de uma fabrica de papel na Russia, acaba de des-
cobrir 0 meio de fazer um papel pergaminho que
indubitavelmente serd de prande utilidade para
impressaes de luxo. Este papel, que se obtem pela
acciio do acido sulphurico sobre papel de algodiio
sem colla, tem muitas vantagens sobre o verda-
deiro pergnmmlm. Em primeiro lagar pode.se fa.
bricar do tamanho gque se deseje. A sua transpa-
rencia e cor ¢ perfeitamente a mesma que a do
perguminhm com quanto a sua flexibilidade e con-
sistencia seja algo inferior. Mas em compensagio
0 pupcl pergammho fomi com fﬂcllidndq f5 Cores
da anilina, ¢ péde empregar-se na fabricagfio de

O wovo TORPEDEIRe AMERICANO DE Mpr. Tuek — Wid, artigo “Actualidades Scientificas,

flores, capas de livros e outros usos similhantes.
Ji conheciamos uma especie de papel pergaminho,
o qual, a0 que parece, nio tem todas as impor-
tantes qualidades d'este. :

Coronia S4 pa Baxoeira, Segundo informagdes
de Angola é muito prospero o estado da colonia
d'esta denominacio, fundada nas proximidades de
Mossamedes. Diz-se que os colonos vivem muito
satisfeitos ¢ que os trabalhos agricolas tem dado
resultados vantajosos, Como se sabe Mossamedes
¢ o melhor elima da Africa Portugueza,
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PUBLICAGOES

Recebemos & agradecemos:

Estudos eborenses. Sob este titulo geral tem o
infatigavel trabalhador e iliustrado archeologo o
sr. Gubriel Pereira publicade uma serie de peque-
nas e ficeis monographias relativas a assumptos

ue se ligam estreitamente 4 cidade de Evora.

q‘emns presentes dois desses. Refere-se o primeiro
4 Bibliotheca publica, consta de 32 pag. de 8.2
francez e ¢ impresso na Minerva eborense, no
corrente anno. E’ conhecida de todos a importan-
cia d'aquelle vasto deposito litterario, a cujas ri-
quezas, accumuladas com miio diligente por um
sabio prelado o arcebispo D. Fr. Manuel do Ce-
naculo, se tem vindo juniar outras de varias pro-
cedencias. As muitas preciosidades que encerra a
collecchio dos seus manuseriptos podem ser perce-
bidas pelo catalogo comegado pelo illustre Cunha
Rivara e continuado pelo sr. Telles de Mattos, O
st Gabriel Pereira descreve rapidamente o edifi-
cio, traga as suas linhas historicas; falla do fun-
dador e do seu Diario, dos e¢ncarregados da sua
guarda e conservacio, dnndu-lnns 05 principiaes
topicos biographicos d'elles; diz-nos as'preciosi-
dades artisticas que encerra, desde os quadros ou
pinturas em madeira e tella da escola gothica, até
aos fomosos desenhos de Vieira Lusitanoy rése-
nha outros objectos de arte e productos naturacs,
cita os prejuizos e delapidacoes que soffreu a
casa, especialmente da parte de um homem, alids
illustrado, D. Fr. Fortunato de Sio Boaventura; e
finalmente dd uma perfeita idéa do que ¢ o edifi-
cio e do valer do que n'elle se guarda. O outro
opusculo trata dos Comventos de jﬁeiras, 12 parte;

araiyo, Santa Clara e S. Benfo, n'este descreve
o8 sitios do seu assento, ¢ o horisonte que d'este
ultimo se gosa; falla dos fundadores e bemfeito-
res de cada um, indicando as lendas que a respeito
da sua fundacio se espalharam; regista as le-
gendas que se encontram nas suas principaes sc-
pulturas, dizendo alguma ceisa dos personagens a
quem se referem; niio se esquece de mencionar

os factos historicos que
a elles se ligam, como a
vida da E_::ce-hgwrfe se-
whora, a esbulhada rai-
nha de Castella, e mallo-
grada esposa de D Affon-
so V, ¢ o facto da morte
da abbadessa Joanna Pe-
res ¢ outros; descreve
objectos de arte, uns que
foram vistos na exposi-
¢io de arte ornamental,
outros que alli se guar-
dam, dando certo des-
envolvimento ao copitulo
artistico dos azulejos,
uma das coisas mais ca-
racteristicas do nosso
paiz ¢ gue em Evora
abunda; assim como ot-
tras obras de arte dos
diversos periodos artis-
ticos de designacdes di-
versas. Nio queremos
dizer que uma ou outra
ver nos nio parecam
pouco fundadas as opi-
nifes do auctor, mas em
geral, sabe bem, conta
facilmente, e vé com
prespicacia,

Elementos para a his-
toria do municipio de Lis-
boa, por Eduardo Freive
d'Oliveira;continua com
a regularidade costuma-
da a publicagiio d'este va-
lioso repositorio de noti-
cias e elementos impor--
tantes, nio 6 para a his-
: toria de Lisboa, como do
paiz. Ahi se encontra o importante documento de
paginas 133, onde n vereagio lembra e pede o
cumprimento das estipulagoes firmadas pelo pri-
meiro Fillippe, de serem portuguezes os ministros
e officines pui'rlicus, ete.; outros laveados para
interesse dos povos, como o gue mamda mudar
os ourives da prata para outra rua, pela estrei-
1¢za da em que estava, e manda alargar a dos For-
nos; veem-se 0s gastos que se faziam com as vi-
sitas ¢ mascimentos dos principes, gratificacdes e
vestiarias que se davam por estes e outros moti-
vos: ¢ até a folia ¢ seus folides que mandaram a
Madrid, para festejar o nascimento do principe
com que o rei muito folgou; o longo processo

ue os continuos intentaram por se lhes niio ter
ado vestiarin, e outras especies curiosas que se
encerram nos folhas 10, 11 @ 12,

Danoscar, poema dramitico en prosa, original
de Manoel Lorenzo d'Ayor, de la Académia Mont-
Réanl de Toulousse (sic). Madrid. Imprenta de Ga-
briel Pedraza, calle de las Huertas, 58. 1886, —
Dédnoscar, o caudilho gallo, sente um vacuo em
si, niio sabe gual é o seu destino, vae ao bosque
de Dis, interroga e sacerdotisa, que lhe diz que o
facho do seu destine estd apagado perante a eter-
nidade; manda langar fogo d floresta para a ac-
cender, ardendo o idolo; aprisionou Sigfride, e
como & amante da donzella christd Amalia, por
quem enlouguece de amor, manda-o matar. Pede
a Amalia de joelhos o coragiio, e como esia res-
ponde ser impossivel, mata-a, arranca-lho, absor-
ve-0, acha que nio val a pena tanto desvello por
tio amargo boccado, e cae desfallecido.

e
ERRATA

Mo artigo — Joed Gomes Gdes — no fumens anteccdente, o
pog 270, col, 2.4 Tin. joe col. 5.4 lin, 12 onde se 18 el e ofi-
plomacia; Wea-se anla de diplomaticd.
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